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1-FAZE/FAZA
1x32A  220-240V~
= L(L1+L2) + N + GND

2-FAZE/FAZA
2x 16A 380-415V~
L1+ L2+ N + GND ==

Barva dratu / Pripojeni / Pripojenie

Farba dr6tu 1-FAZE | FAZA 2-FAZE/ FAZE

Zlutozelena/ Zltozelena <L <

Hnéda/ Hnedy L(L2) L2

Cerna/ Cierny L(L1) L1

Modra/ Modry N N
Technické udaje: Jmenovity vykon pfi 230 V AC
Jmenovité napéti: 220 - 240V AC Vykon "Boost" pfi 230 V AC
Jmenovita frekvence: 50/60 Hz Menovity vykon pri 230 V AC
Jmenovity proud: 2x16 A "Boost" pri 230 V AC
Maximalni vykon: 7560 W
Vykon motoru 160 W
Technické data W W
Menovité napati: 220 - 240 V AC 8700 3700
Menovita frekvencia: 50/60 Hz A B
Menovity prad: 2x16 A
Maximalny vykon 7560 W
Vykon motoru 160 W

Celkovy maximalni vykon obou civek na strané A fizeny samostatné bez funkce bridge — 2100 W
Maximalni vykon ve funkci bridge — 3700 W

Celkovy maximalny vykon oboch cievok na strane A ovladanych samostatne bez mostikovej funkcie —
\2100 W Maximalny vykon v mostikovej funkcii — 3700 W
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* Upozornéni: Polozky oznacené "(*)" jsou soucasti pouze vybranych modeld, jinak je
nutné je zakoupit zvIast.

* Upozornenie: Prvky oznagené symbolom "(*)" su su€astou iba vybranych modelov, v
ostatnych je potrebné ich zakupit samostatne.

** Nezapomente pravidelné Cistit tukové filtry.

*%* Nezabudnite pravidelne Cistit’ tukoveé filtre.
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Vazeni

stali jste se uZivateli nejnovéjsi generace kuchyriské digestore. Tato digestor byla navrzena a
vyrobena specialné s ohledem na splnéni vaSich oCekavani a jisté bude soucasti moderné
vybavené kuchyné. Inovativni konstrukéni feSeni a pouZiti moderni vyrobni technologie ji zajistuji
vysokou funkénost a estetiku.

Pred zahajenim montazZe digestore si prosim peclivé prectéte tento navod. Tim se vyhnete
nespravné instalaci a obsluze digestore.

Prejeme vam spokojenost a radost z vybéru digestore nasi spole¢nosti.

EQ
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P¥i instalaci zafizeni postupujte podle pokynt uvedenych v této prirucce. Vyrobce nenese
odpovédnost za Skody vzniklé v dusledku instalace, ktera neni v souladu s informacemi v ni
obsazenymi. Odsavac par je uréen vyhradné pro domaci pouziti. Odsavaé par se mtze lisit od
odsavace par zobrazeného na obrazcich v navodu, ale doporuceni tykajici se obsluhy, udrzby a
montaze zlGstavaji nezménéna.
! Navod k pouziti si uschovejte, abyste jej mohli kdykoli pouzit.
V pfipadé prodeje zafizeni nebo stéhovani se ujistéte, Ze je k nému pfiloZzen navod k obsluze.
! Peclivé si prectéte navod k obsluze, ktery obsahuje podrobné informace o instalaci, pouzivani a
udrzbé zafizeni.
! Neprovadeéjte zadné elektrické ani mechanické Upravy na zafizeni nebo na odvodnich kabelech.
Poznamka: Komponenty ozna¢ené symbolem ,(*)“ jsou sou¢asti pouze vybranych modeld, v

ostatnich pfipadech je tfeba je zakoupit samostatné.

& Upozornéni

Pozor! Nezapojujte zafizeni do elektrické sité pfed dokonenim montaze.

Pfed provedenim jakychkoli €isticich nebo udrzbovych praci odpojte digestof od napajeni vytazenim
zastrCky ze zasuvky nebo vypnutim hlavniho vypinace.

Veskeré montazni a udrzbové prace provadeéjte v ochrannych rukavicich. Toto zafizeni neni ur€eno k
pouziti osobami (v€etné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi, ani
osobami, které nemaji znalosti

nebo zkuSenosti s pouzivanim tohoto typu zafizeni, pokud nejsou pod dohledem nebo nejsou
pouceni o pouzivani tohoto zafizeni osobou odpovédnou za jejich bezpeénost.

Nikdy nepouzivejte digestof bez spravné namontovanych filtr(!

Odsavac par by se NIKDY nemél pouzivat jako opérna plocha, pokud tato moznost neni vyslovné
uvedena. Mistnost, ve které se odsavac par pouziva spole€né s jinymi zafizenimi spalujicimi plyn nebo
jiné palivo, by méla byt dostate¢né odvétravana.

Nasavany vzduch by nemél byt odvadén do potrubi pouzivaného

k odvodu spalin produkovanych plynovymi nebo jinymi palivovymi zafizenimi. Je pfisné zakazano
pfipravovat v digestofi pokrmy za pouziti otevieného ohné (flambovani).

Pouziti otevieného ohné je nebezpecné pro filtry a pfedstavuje riziko pozaru, proto je za Zadnych
okolnosti zakazano. Pfi smaZzeni je tfeba dbat na to, aby nedoslo k pfehfati oleje a naslednému
samovzniceni. Dostupné €asti se mohou pfi pouziti spolu se zafizenimi urenymi k vareni vyrazné
zahrat.

Pokud jde o nezbytna technicka a bezpecnostni opatfeni tykajici se odvodu spalin, je tfeba prisné
dodrzovat pfedpisy vydané pfisluSnymi mistnimi urady.
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Odsavaé par by mél byt &asto &istén jak zvenku, tak zevnitt (MINIMALNE JEDNOU ZA MESIC) v
souladu s pokyny pro udrzbu uvedenymi v tomto navodu. Nedodrzeni pravidel pro Cisténi odsavace
par a vyménu a Cisténi filtrd zplsobuje nebezpedi pozaru.

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za pfipadné Skody

nebo pozary zpusobené zafizenim, které jsou disledkem nedodrzeni pokynd uvedenych v tomto
navodu.

Tento pristroj je oznacen v souladu se smérnici EU 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizenich (WEEE).

Zajisténim spravného sesrotovani zafizeni pfispéjete ke sniZeni rizika negativniho vlivu produktu na
zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by mohlo nastat v pfipadé nespravné likvidace zafizeni.

Symbol m=mmm na zafizeni nebo obalu znamena, ze tento produkt nelze likvidovat jako bézny komunalini
odpad. Je tfeba jej odevzdat do pfislusného sbérného dvora a recyklacniho centra pro elektricka a
elektronicka zafrizeni.

Spravna likvidace a Srotovani pomahaji eliminovat nepfiznivy vliv Srotovanych zafizeni na Zivotni prostredi
a zdravi. Podrobné informace o moznostech recyklace tohoto zafizeni ziskate u mistniho ufadu, méstské
uklidové sluzby nebo v obchodé, kde jste produkt zakoupili.

Obsluha

Zafizeni |ze pouzit jako odsavac (odvod vyparu ven) nebo jako absorber (vypary jsou filtrovany a
odvadény zpét do mistnosti). Pokyny pro pfipojeni jsou dodavany spolu s externim odsavacim zafizenim.

N

Odsavag¢€ pracujici v rezimu odtahu

Pary jsou odvadény ven ventilatnim odtahovym potrubim pfipojenym k spojovaci pfirubé. Rozmér
odtahového potrubi musi odpovidat rozmeéru pfiruby.

Pozor! Odtahové potrubi neni dodavano jako soucast zafizeni a je nutné jej dokoupit. V horizontalni
¢asti musi mit kanal mirny sklon nahoru (asi 10°), aby se usnadnil odvod vzduchu ven. Pokud je
digestof vybavena uhlikovymi filtry, je nutné je demontovat (strana 14).
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Pouziti potrubi s mensim prdfezem zpusobuje snizeni saciho vykonu a vyrazné zvySeni hlu€nosti
digestore.

Vyrobce nenese odpovédnost za saci vykon ani hladinu hluku instalovaného produktu.

! Pouzivejte co nejkratSi odtahové potrubi.

! Pouzijte trubku s co nejmensim poctem ohybu (maximalni uhel ohybu: 90°).

! Vyhnéte se radikalnim zmé&nam prafezu potrubi.

I Pouzivejte potrubi s co nejhladSim vnitinim povrchem.

I Material potrubi musi byt v souladu s platnymi normami.

AN

r—. 4 nry y Al -
* J|Odsavaé pracujici v rezimu recirkulace
Aby bylo mozné digestor pouzivat v této verzi, je nutné nainstalovat uhlikovy filtr. Ten Ize zakoupit u

prodejce. Nasavany vzduch je zbaven pomoci filtri mastnoty a pachu, nez je vracen zpét do
mistnosti pfes mfizky.

& Elektrické pripojeni

Sitové napéti musi odpovidat napéti uvedenému na Stitku umisténém

na vnitfni strané digestore. Pokud je digestof vybavena zastr¢kou, je nutné ji pfipojit do zasuvky,
ktera odpovida platnym normam a je umisténa na snadno pfistupném misté, a to i po dokonceni
instalace.

Pokud neni digestof vybavena zastrCkou (pfimé pfipojeni k siti) nebo pokud zastréka neni umisténa
na snadno pristupném misté, a to i po dokonc&eni instalace, je nutné pouzit standardizovany
dvoupolovy vypinag, ktery umozni Uplné odpojeni od elektricke sité v podminkach nadproudové
kategorie lll, v souladu s pravidly instalace.

Pozor! Pfed opétovnym pfipojenim obvodu digestofe k napajeni a kontrolou spravnosti jejiho fungovani
se vzdy ujistéte, Ze je napajeci kabel spravné nainstalovan. Digestof je vybavena specialnim
napajecim kabelem.

Pokud je kabel poSkozeny, je tfeba jej vyménit.

Udrzba
Pozor! Pied provedenim jakékoli udrzby nebo &isténi odpojte digestof od napajeni vytazenim zastrcky
ze zasuvky nebo vypnutim hlavniho napajeni.
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Cisténi digestore

Odsavac par je tfeba ¢asto Cistit uvnitf i zvenku (alespon se stejnou frekvenci, s jakou se Cisti tukové
filtry) pomoci hadfiku navlhéeného jemnymi Cisticimi prostfedky. Nepouzivejte abrazivni prostfedky.
NEPOUZIVEJTE ALKOHOL!

Upozornéni: Nedodrzeni pfedpisu tykajicich se Cisténi zafizeni a vymeény filtrd zplisobuje nebezpedi
pozaru. Proto se doporu€uje dodrzovat uvedené pokyny. Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za
pfipadné poskozeni motoru nebo pozary zpusobené nedodrzenim pravidel udrzby a vySe uvedenych
pokyn.

Filtr proti mastnoté

Zadrzuje Castice tuku vznikajici pfi vareni.

Musi byt ¢istén alespon jednou za mésic (nebo kdyz indikator znecisténi filtrd — pokud vas model
digestore indikator ma — signalizuje nutnost jeho vymeény) pomoci neagresivniho Cisticiho prostfedku,
ruéne.

Filtr Long-Life s dlouhou zivotnosti

Filtr je tfeba pravidelné Cistit. Tento postup se doporucuje provadét kazdé dva

mésice. Spociva v umyti filtru v horké vodé s detergentem.

Po umyti filtr NEVYMACKAVEJTE — mohlo by dojit k jeho po$kozeni. Aby filtr vyschl a
znovu se aktivoval, viozte jej do trouby nastavené na 70°C na 15-20 minut.

Filtr je tfeba vymeénit jednou za 2 roky nebo v pfipadé viditelného mechanického posSkozeni.
Pouziti takoveého filtru zavisi na modelu.

Pozor! Pied opétovnym pfipojenim okapu k napajeni a kontrolou jeho spravné funkce se vzdy ujistéte, ze
je napajeci kabel spravné nainstalovan. Okap je vybaven specialnim napajecim kabelem.

Deska je z vyroby pfipravena pro pfipojeni k dvoufazovému nebo jednofazovému napajeni. V

pfipadé poskozeni kabell je nutné je objednat v servisnim oddéleni.

Veskeré prace souvisejici s instalaci a servisem zafizeni musi byt provadény osobami s pfislusnou
kvalifikaci a v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy

a normami. Elektrické spotfebiCe v domacnosti musi byt uzemnény v souladu s platnymi

predpisy a normami.
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1.0vladani digestore

Funkci posuvniku Ize ovladat tazenim prstem po nebo stisknutim
urcitého mista na posuvniku.

pole dotykového
posuvniku ,slider”

[ﬁ‘i%}/ ﬁg

vybér rychlosti pfimy vybér rychlosti
posunutim prstu stisknutim
. <+— Indikator ¢asovace
— _—
——
I Funkce posuvniku I

ON/OFF Casovad

Zapnuti/vypnuti odsavace par - Stisknéte ikonu ON / OFF, pro zapnuti odsavace. DalSim
stisknutim odsavac vypnete. Vykon odsavace muzete regulovat pomoci posuvniku.

Odsava¢ ma 9 standardnich rychlosti a jednu dodate¢nou rychlost ,Boost* — tato funkce umoznuje
dosahnout maximalniho vykonu odsavace po dobu cca 10 minut, poté se odsavac vrati na pfedem
nastavenou rychlost.

Timer — Pouzijte Casovac k vypnuti digestofe po uplynuti nastavené doby.

Mozné jsou zpozdéni 5, 10 nebo 15 minut. Chcete-li zapnout asovac, stisknéte tlacitko T a poté
pomoci posuvniku vyberte ¢asovy interval. Potvrdte tlaCitkem T.

Nastaveni posuvniku: Nastaveni ¢asu
3 5 min
6 10  min
9 15  min

Pozor! Odpocitavany €as se nezobrazuje. Jedinou vizualni informaci pro uzivatele je svitici dioda
(indikator) @

Chcete-li Casoval vypnout, stisknéte a podrzte tlacitko T.

AUTOMATICKY REZIM

Zarizeni je vybaveno automatickou kontrolou odsavani. To znamena, ze odsavani se spusti

automaticky, jakmile je aktivni varna zéna. Rychlost odsavani se zvySuje sou¢asné se zvysovanim
vykonu varné zony.

55 o o

55 o

Z p——T T [ ]| | PR e meessss s b
] ( = J 5 [ (©) ) (T

RUCNIi REZIM
Automaticky nastavenou urover odsavani digestore Ize kdykoli zménit pomoci ovladaciho
panelu digestofe. ZvySeni rychlosti odsavani nema vliv na nastaveni varné zony.
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2.0vladani indukce

N w N
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pole dotykového pole dotykového
posuvniku ,slider” posuvniku ,slider” g o
H ©

@@=

ON/OFF

Bep &

Zamek

U=

Bridge

helh hdi B s s

——— [ | |
= &

o\
“A\

<« {)—>

Nastaveni vykonu

— B =94°C go
-8 — 8 _70°c S 888 falale]
-3 3 =aaC = —> —> o
B8
Casovaé
funkce udrzovani
teploty
v n ———————— | | n

A
i
A

v
T |
v

Kazda varna zéna ma vlastni ovladaci panel. Umistéte hrnec/panev do zoény,

aktivujte ovladani a poté pomoci pfislusné funkce nastavte ohfev, Casovac atd.

pro danou varnou zénu.

Pokud se na displeji varné zony zobrazi ikona ,H“, znamena to, Ze je varna zoéna pfilis
horka. Varna zona je proto stale horka, nedotykejte se ji a nezakryvejte ji.

Zapnéte/vypnéte ovladaci panel/varnou zénu. Stisknutim tlacitka zapnuti aktivujete
ovladaci panel, nastaveni ohfevu atd. Nyni mdzete vybrat pozadovanou varnou zénu.

g "

[ )

26

Nastavte funkcii ohfevu pomoci posuvniku. Uroveri ohfevu Ize nastavit v rozmezi
0-9+ boost. Boost je zvlasté intenzivni uroven ohfevu, ktera poskytuje maximalni
ucinek po dobu 10 minut, poté se aktivuje pfedem zvolena urover ohfevu.

Aktivacni plocha posuvniku se nachazi pod displejem, v Ctverci znazornéném na

obrazku.



Pauza (Stop & Go) — tato funkce umozniuje pozastavit/znovu spustit libovolnou aktivni
funkci varné desky a snizit vykon vafeni na nulu. Stisknéte ikonu pro aktivaci. Chcete-li
pauzu deaktivovat, stisknéte znovu ikonu pauzy a posunte posuvnik z 0 na 9.

Funkce zamku. Stisknutim a podrzenim ikony zamku zablokujete displej a tim znemoznite
nastaveni/Upravu nastaveni. Funkci zamku Ize deaktivovat opétovnym stisknutim ikony
8 zamku. Funkce nefunguje, pokud je varna deska vypnuta.

Funkce udrzovani teploty. Stisknéte pod ukazatelem udrzovani teploty v oblasti
znazornéné na obrazku. Kdyz je tato funkce aktivni, varna deska se udrzuje v teple
nasledujicim zpusobem: 88 94°C

8 70°C

$ 44°C

) k2

Funkci udrzovani teploty Ize pouzivat maximalné po dobu 2 hodin.

Funkce Bridge (propojené varné zény) — dvé sousedni (vertikalné umisténé) varné zény
mohou pracovat propojené a vytvofit tak jednu varnou zénu ovladanou pomoci jednoho
posuvniku. Pro aktivaci této funkce je tfeba sou€asné stisknout posuvniky dvou sousednich
varnych zon.

-f‘f- —

o = ‘7
Objevi se tento symbol: L N
Zvyrazni se levy posuvnik (vedouci zéna), kterym Ize regulovat vykon spojenych zén.
Chcete-li tuto funkci deaktivovat, stisknéte znovu sou¢asné dva sousedni posuvniky.
Funkce ¢asovace. Doba vareni se nastavuje pomoci ¢asovace, ktery po uplynuti

150507 nastaveného Casu vypne varnou zénu. Stisknéte soucasné tlacitka ,+* a .-, aby se

o '__' o aktivoval ¢asovac pro aktivovanou varnou zénu. Poté nastavte ¢asovac na

min.

pozadovanou dobu pomoci tlagitek ,+“ a ,-“ a funkce ¢asovace se spusti. Funkci ¢asovace
Ize kdykoli vypnout nastavenim ¢asovacde na ,0“. Aktivovana funkce je oznacena ikonou
hodin. Casovaé Ize nastavit pro kazdou z varnych zén.

M
=

Casovaé muze odpogitavat éas od 1 do 99 minut (1 hodina 39 minut) a poté automaticky vypne
danou varnou zonu (pole) po uplynuti nastaveného ¢asu. Konec odpocitavani ¢asu je signalizovan
zvukovym signalem, ktery se vypne po 2 minutach nebo po stisknuti tlacitka. Pozor! Pokud z varného
pole vyjmeme nadobu, pole pfestane pracovat ( zobrazi se blikajici symbol ,, ¥ 7, ale ¢asovad

pokracuje v odpocitavani ¢asu.

Pozor! Pokud se vykon pole snizi na 0 (pole je vypnuté), Casovac prestane odpocitavat ¢as pro toto
pole.
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»H” (,HOT”) je indikator zobrazeny na displeji zony (pole), ktery varuje uzivatele pfed dotykem
desky v mistech, kde se nachazeji horké varné zony.
V této oblasti desky panuje nebezpeéné vysoka teplota (nad 60 °C).

Funkce Detekce nadobi — Zapnuté varné pole je aktivni pouze tehdy, kdyZ systém detekce nadobi
rozpozna nadobi.
Pozor! Indukéni deska nefunguije:
» Pokud na varné zéné neni nadobi nebo pokud neni vhodné pro indukci, nelze vykon varné
zony zvysit a na displeji blika symbol: Y
» Pokud se béhem vareni nadoba sejme, na displeji blika symbol £ Po opé&tovném umisténi
nadoby symbol zmizi a vafeni pokracuje s dfive zvolenym vykonem.

Informace o nadobach a hrncich

- Pokud dno nadoby pfitahuje magnet, je nadoba vhodna pro vafeni na indukéni varné desce.

- Vyberte nadobi oznacené jako vhodné pro pouziti na indukénich varnych deskach. Nejlepsi
nadobi pro pouziti na indukénich varnych deskach ma silné, ploché dno.

- Pouzivani hrncd o priiméru mensim nez 11 cm se nedoporucuje. Varna deska nemusi
fungovat.

- Nadoby z nerezové oceli s vicevrstvym dnem z nerezové nebo feritové oceli jsou vhodné pro
vareni na induk&ni varné desce, pokud maji na dné napis oznacujici moznost pouziti na
indukénich varnych deskach.

- Litinové hrnce jsou vhodné pro vareni na indukéni varné desce. Mély by vSak mit smaltované dno,
aby nedoslo k poskrabani keramické desky.

- Nadoby ze skla, keramiky, terakoty, hliniku, médi nebo nemagnetické nerezové oceli nejsou
vhodné pro pouziti na indukénich varnych deskach.




Zobrazeni informacnich kodu

EQ

Chyby specifické pro varnou zénu (indukce)
Chybovy kéd Popis Reseni
E2,H Prekroceni teploty varné zény Nechte varnou zénu vychladnout
E3 Nevhodny hrnec Pouzijte vhodny hrnec
E4 Varnd zona neexistuje, Stdhnéte si spravnou
nekompatibilni konfigura¢ni data konfiguraci
konfiguracni
ES, E6 Chyba filtra¢ni desky/generatoru Vymeénite filtraéni desku/generator
E7 Nezndma chyba (master neni Kontaktujte servis
schopen pfiradit kod chyby)
E8 Chyba ventilatoru Vymérnite ventilator
E9 Porucha teplotniho Cidla Vymeérite teplotni ¢idlo
1 Trvalé pouzivani tlacitek. Voda nebo kuchyriské nadobi
I~ TC se po urcité dobé vypne na desce. Ocistéte povrch
ER2,0 ER2,2 ER36 Vnitfni chyba TC Vyménite TC
ER21 Pfekroceni teploty Nechte desku vychladnout
Zkontrolujte rozloZeni topeni TC
ER31 Chyba detekce varianty Stahnéte si pfislusnou
konfiguraci
ER40 Nizké napéti napajeni na Zkontrolujte, zda pfipojené prvky
sekundarni strané nejsou pretizené. Vyménte TC
ER47 Chyba komunikace LIN Zkontrolujte pfipojeni LIN
Zkontrolujte zafizeni
podfizena zafizeni LIN
EA Chyba komunikace Zkontrolujte pfipojeni mezi TC a
napajeci deskou. Vyménte TC
U400 Prepéti zplsobené nespravnym Vypnéte napajeni a spravné pfipojte
pfipojenim varnou desku
Chyby specifické pro varnou zénu (radiatory)
Chybovy kéd Popis Reseni
E2 Prekroceni teploty desky Nechte varnou zénu
vychladnout
E4 Vnitfni chyba napajeci desky Vymeérite napdjeci desku
ES, E8, EA Chyba relé na desce Vyménte desku napajeni
napajeci desky

29



30

CIARKO

& Bezpecnostni opatieni

- Poskozené nadobi nebo nadobi s drsnym dnem (neglazované litiny) maze poskodit sklenénou
desku.

- Pokud se na sklenéné desce nachazi pisek nebo jiné abrazivni materialy, maze dojit k poskozeni
povrchu.

- Na sklenénou desku neupustte zadné pfedméty (ani malé).

- Vyhnéte se narazim hrncl o sklenény okraj.

- Ujistéte se, Ze je zafizeni odvétravano podle pokynu vyrobce.

- Nenechavejte prazdné hrnce na varné desce.

- Kovovy ramecek (lakovany kryt digestore @) nesmi leZet na indukCéni desce, musi byt
spravné namontovan .

- Zabrarite kontaktu cukru, plastu nebo hlinikové félie s horkymi zénami. Tyto materialy mohou pfi
ochlazovani zpUsobit prasknuti nebo poskozeni sklokeramiky: Vypnéte zafizeni a okamzité odstrarte
prislusné materialy z horkych zon (pozor: nebezpedi popaleni!).

- Na desku nepokladejte zadné predméty. (Pozor: nebezpedi pozaru!).

- Nikdy nepokladejte horky hrnec do pracovni zény.

- Pokud se pod vestavénym spotiebiC¢em nachazi zasuvka, ujistéte se, ze mezi obsahem
zasuvky a spodni ¢asti spotfebice je dostateéna vzdalenost (2 cm), aby byla zajisténa dobra
ventilace.

- Do zasuvky pod varnou deskou nevkladejte hoflavé predméty (napf. aerosoly). VSechny
boxy na pfibory musi byt vyrobeny z Zaruvzdorného materialu.

DalsSi bezpeénostni opatreni

- Ujistéte se, ze nadobi je vzdy umisténo uprostied varné zény. Dno nadobi musi co nejvice
pokryvat varnou plochu.

- Magnetické pole mize ovliviiovat elektronicka zafizeni. Osoby s kardiostimulatorem by se mély
prfedem poradit s prodejcem nebo Iékafem.

- Nepouzivejte hrnce ani panve vyrobené z plastu nebo hliniku: v horkych zénach se mohou roztavit.

- Nikdy nehaste oheri vodou. Vypnéte varnou zénu.
Opatrné uhaste plameny poklickou nebo vikem pekace atd.

POZOR!

Pfi pfemist'ovani nadobi jej zvednéte, aby se na sklenéné desce nevytvorily skvrny nebo Skrabance

zpusobené tienim.

POZOR!

Pouzivani nevhodnych hrnct a panvi nebo odnimatelnych prislusenstvi pro ohiev

neindukénich hrnci neni kryto zarukou.

Vyrobce nenese odpovédnost za jakékoli poSkozeni varné desky a jejiho okoli.
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Hluk pfi vareni
Pfi pouzivani indukéni varné desky mohou v kuchyrfiském nadobi vznikat nejriznéjsi zvuky. Tyto zvuky
zavisi na konstrukci a materialu dna nadobi.
* Bzuéeni
Bzuceni se objevuje pfi vafeni na vyssi vykon. Je to zpisobeno mnozstvim energie pfenasené z varné
desky do nadobi. Bzu€eni zmizi nebo zeslabne, kdyz zvolite nizsi vykon varné desky.
* Praskani
Tento zvuk vznika, kdyz je nadobi vyrobeno z riznych vrstev materialu. Hluk je zpisoben vibracemi na
styCnych plochach riiznych vrstev materialu.
» Piskani
Tyto zvuky se obecné vyskytuji u kuchyriského nadobi, které se sklada z nékolika vrstev
materialu, a kdyZ se sou€asné pouZzivaji dvé sousedni varné desky
s nastavenim maximalniho vykonu. Piskani pistalky zmizi nebo se ztiSi po vybéru niz§iho vykonu varné
desky.
* Klikani
Pfi nastaveni nizkého vykonu v elektronickych obvodech mohou byt slySet klikavé zvuky.
* Brnceni
Po zapnuti ventilatoru maze dojit k brn€eni. Tento ventilator chladi elektroniku pfi intenzivnim pouzivani

varné desky. Pfi vysokych teplotach ventilator pokracuje v chodu, i kdyz varnou desku vypnete.

Problémy s fungovanim varné desky

Varna deska nebo varna zéna nefunguje:

Varna deska neni spravné pfipojena k napajecimu zdroji.

Pojistka je spalena.

Zkontrolujte, zda je zapnuta pojistka.

Tlagitka jsou postfikana vodou nebo tukem.

Na tlagitkach se nachazi néjaky predmét.

Porucha jedné nebo vSech zén:

- Byla aktivovana ochranna funkce.

- Spusti se, pokud zapomenete vypnout varnou desku.

- Ochranna funkce se také aktivuje, kdyz je zakryta jedna nebo vice dotykovych klaves.
- Hrnec je prazdny a jeho dno je pfehraté.

- Deska ma také automatickou redukci vykonu a automatické vypnuti v pfipadé pfehfati.
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Ventilator pokracuje v €innosti i po vypnuti desky:
- Nejedna se o poruchu, protoze ventilator chrani elektronicka zafizeni pred
prehfatim.

- Ventilator se zastavi automaticky.

Ovladani automatického vareni nefunguje:
- Varna zoéna je stale horka [H]

- Je zapnuty maximalni vykon [9]

- Uroven vykonu byla zapnuta tlagitkem [-]

Odsavac¢ par neodvadi dobie kuchyriské vypary.

- Zkontrolujte tukovy filtr . Filtr je tfeba Cistit v priméru jednou za dva tydny, aby
mohly vypary volné proudit.

- Zkontrolujte pfivod vzduchu v byté. lhned po zapnuti odsavaciho ventilatoru v rezimu
digestofe zajistéte pfivod vzduchu, napfiklad otevienim okna.

- Zkontrolujte, zda neni odvodni potrubi ucpané nebo zuzené, coz by mohlo branit vétrani.

Nastaveni teploty

Nize uvedené nastaveni jsou pouze orientacni. Pfesné nastaveni bude zaviset na nékolika
faktorech, v€etné typu nadobi a mnozstvi ingredienci. Experimentujte s indukéni varnou deskou,
abyste nasli nastaveni, které vam nejvice vyhovuje.

Nastaveni ohfevu Popis

1-2 - jemné ohrivani malého mnoZstvi jidla
- rozpousténi ¢okolady, masla a rychle se pfipalujicich pokrm(
- jemné vareni

- pomalu zahfivani

34 - ohfivani

- rychlé vareni
5-6 - palacinky
7-8 - smazenf

- vareni téstovin

9-b - smazeni na velkém ohni
- opékani

- privedeni polévky k varu

- vareni vody
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Vazeni

stali ste sa pouZzivatelmi najnovsej generacie kuchynskych odsavacov par. Tento odsavac par bol
navrhnuty a vyrobeny Specialne tak, aby spinil vase o¢akéavania a urcite sa stane suc¢astou modernej
kuchyne. Inovativne konstrukcné rieSenia a pouZitie modernych vyrobnych technolégii zarucuju vysoku
funkcnost a estetiku.

Pred zacatim instaldacie odsdvaca par si pozorne precitajte tieto pokyny. Poméze vam to vyhnut sa
nespravnej instaldcii a prevadzke odsavaca par.

Verime, Ze budete spokojni s vyberom odsavaca par od naSej spolo¢hosti.
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Pri inStalacii spotrebi¢a postupujte podl'a pokynov v tejto priru¢ke. Vyrobca nezodpoveda za Skody
spbsobené instalaciou, ktora nie je v sulade s informaciami uvedenymi v tomto navode. Odsavac par je
uréeny vyhradne na domace pouzitie. Odsavaé par sa moze liSit’ od odsavaca par zobrazeného na
obrazkoch v navode, ale odporucéania tykajlice sa prevadzky, udrzby a insStalacie zostavaju
nezmenené.
I Navod na pouzitie si uchovajte, aby ste sa k nemu mohli kedykolvek vratit.
Ak spotrebi€ predavate alebo sa stahujete, nezabudnite prilozit navod na obsluhu.
! Pozorne si precitajte navod na obsluhu, ktory obsahuje podrobné informacie o instalacii, pouzivani a
udrzbe zariadenia.
! Neuskuto€nujte ziadne elektrické ani mechanické Upravy zariadenia ani odtokovych kablov.
Poznamka: Komponenty oznagené symbolom ,(*)“ su su€astou len vybranych modelov; v ostatnych
pripadoch je potrebné ich zakupit samostatne.

& Upozornenie

Pozor! Pred dokoncéenim inStalacie nepripajajte spotrebic k elektrickej sieti.

Pred vykonanim akychkolvek Cistiacich alebo udrzbovych prac odpojte odsava¢ par od napajania
vytiahnutim zastréky zo zasuvky alebo vypnutim hlavného vypinaca.

Pri vykonavani akychkolvek instalacnych alebo udrzbovych prac noste ochranné rukavice. Tento
spotrebi€ nie je ur€eny na pouzivanie osobami (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo osobami, ktoré nemaju znalosti

alebo skusenosti s pouzivanim tohto typu spotrebic¢a, pokial nie su pod dohlfadom alebo neboli poucené

0 pouziva i spotrebiCa osobou zodpovednou za ich bezpe&nost.

Nikdy nepouzivajte odsavac par bez spravne nainstalovanych filtrov!

Odsavac par sa NIKDY nesmie pouzivat ako odkladacia plocha, pokial to nie je vyslovne uvedené.
Miestnost, v ktorej sa odsavac¢ par pouZiva spolu s inymi spotrebiémi spalujucimi plyn alebo iné palivo, musi
byt dostatoCne vetrana.

Nasavany vzduch by nemal byt vypustany do potrubia, ktoré sluzi

na odvod spalin produkovanych spotrebiémi na plyn alebo iné paliva. Je prisne zakazané pripravovat’ jedlo v
odsavaci par pomocou otvoreného ohna (flambovanie).

Pouzivanie otvoreného ohna je nebezpecné pre filtre a predstavuje nebezpecenstvo poziaru, preto je za
ziadnych okolnosti zakazané. Pri vyprazani je potrebné dbat na to, aby sa olej neprehrieval a nasledne

sa nezapalil. Pristupné €asti sa m6zu pri pouzivani v spojeni s varnymi spotrebi¢mi velmi zahrievat'.

Pokial ide o nevyhnutné technické a bezpe€nostné opatrenia na odsavanie spalin, je nutné prisne dodrziavat
predpisy vydané prisluSnymi miestnymi organmi.



E

Odséavacé par by sa mal éasto ¢&istit, a to zvnutra aj zvonku (MINIMALNE RAZ ZA MESIAC), v sulade s
pokynmi na udrzbu uvedenymi v tejto priruCke. Nedodrzanie pravidiel Cistenia odsavaca par a vymeny a

K]

Cistenia filtrov mbze viest k nebezpecenstvu poziaru.

Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za akékolvek Skody

alebo poZziarov spdsobenych spotrebiCom v désledku nedodrzania pokynov uvedenych v tejto prirucke.
Tento spotrebié je oznadeny v stlade so smernicou EU 2012/19/EU o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni (OEEZ).

Zabezpecenim spravneho likvidovania zariadenia prispejete k znizeniu rizika negativnych vplyvov na zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktoré by mohli nastat v pripade nespravnej likvidacie zariadenia.

Symbol|mmmm na zariadeni alebo obale oznacluje, Ze tento vyrobok nemozno likvidovat ako bezny komunalny
odpad. Musi sa odniest' do prislusného zberného miesta a recyklacného centra pre elektrické a elektronické
zariadenia.

Spravna likvidacia a recyklacia pomahaju minimalizovat negativny vplyv vyradenych zariadeni na zivotné
prostredie a zdravie. Podrobné informacie o0 moznostiach recyklacie tohto zariadenia ziskate od miestnych
organov, komunalnych sluzieb zodpovednych za likvidaciu odpadu alebo v obchode, kde ste vyrobok zakupili.

Prevadzka

Zariadenie mozno pouzivat ako odsavac (odsava pary von) alebo ako absorber (pary sa filtruju a vracaju spat
do miestnosti). Pokyny na pripojenie su dodavané spolu s externym odsavacim zariadenim.

AN

Odsavac pracujuci v rezime odsavania

Pary sa odsavaju cez ventilanu odsavaciu rurku pripojenu k pripojovacej prirube. Velkost odsavacej rurky musi
zodpovedat velkosti priruby.

Upozornenie! Odvodny potrubie nie je sucastou dodavky spotrebica a je potrebné ho zakupit samostatne.
Horizontalna Cast potrubia musi mat mierny sklon nahor (priblizne 10°), aby sa ulahcilo odsavanie vzduchu.

Ak je odsavac par vybaveny uhlikovymi filtrami, je potrebné ich vybrat (strana 14).
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PouZitie potrubia s men&im prierezom znizuje saci vykon a vyrazne zvySuje hluénost odsavaca par.
Vyrobca nezodpoveda za saci vykon ani hluénost indtalovaného vyrobku.

! Pouzite ¢o najkratSie odsavacie potrubie.

! Pouzite potrubie s ¢o najmensim poctom ohybov (maximalny uhol ohybu: 90°).

! Vyhnite sa radikalnym zmenam prierezu rurky.

! PouZivajte rarky s €o najhladS$im vnatornym povrchom.

I Material potrubia musi spifat platné normy.

> . v . s . v . , .
+_J|Odsavaé par pracujuci v rezime recirkulacie
Aby bolo mozné pouzivat odsavac par v tejto verzii, musi byt nainstalovany uhlikovy filter. Ten je mozné

zakupit u predajcu. Nasavany vzduch je filtrami oCisteny od mastnoty a zapachov, nez sa vrati spat do

miestnosti cez mriezky.

& Elektrické pripojenie

Napatie v elektrickej sieti musi zodpovedat napétiu uvedenému na Stitku umiestnenom

na vnutornej strane odsavaca par. Ak je odsaval par vybaveny zastrCkou, musi byt pripojeny k
zasuvke, ktora spifia platné normy a je umiestnena na lahko pristupnom mieste aj po dokond&eni
inStalacie.

Ak nie je odsavac pary vybaveny zastrékou (priame pripojenie k elektrickej sieti) alebo ak zastrcka nie je
umiestnena na lahko pristupnom mieste aj po dokon&eni instalacie, musi sa pouzit $tandardizovany
dvojpolovy vypinac, ktory umozniuje uplné odpojenie od elektrickej siete v podmienkach nadprudovej
kategdrie Ill v sulade s inStalacnymi pravidlami.

Pozor! Pred opatovnym pripojenim obvodu odsavaca par k napajaniu a skontrolovanim jeho spravnej
funkcie sa vzdy uistite, Ze napajaci kabel je spravne nainstalovany. Odsavac par je vybaveny Specialnym
napajacim kablom.

Ak je kabel poSkodeny, je potrebné ho vymenit'.

Udrzba

Pozor! Pred vykonanim akejkolvek udrzby alebo Cistenia odpojte digestor od napajania vytiahnutim zastréky

z0 zasuvky alebo vypnutim hlavného napajania.
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Cistenie odsavaéa par

Odsavac par by sa mal €asto Cistit, a to zvnutra aj zvonku (aspon tak ¢asto, ako sa Cistia tukové filtre),
pomocou handri¢ky navih¢enej jemnym Cistiacim prostriedkom. Nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky.
NEPOUZIVAJTE ALKOHOL!

Upozornenie: Nedodrzanie predpisov tykajucich sa Cistenia spotrebi€a a vymeny filtrov méze viest k
nebezpecenstvu poziaru. Preto sa odporuca dodrziavat uvedené pokyny. Vyrobca nezodpoveda za Ziadne
poSkodenie motora ani za poZiare sposobené nedodrZanim pravidiel udrzby a vysSie uvedenych pokynov.

Mastny filter
Zadrzuje mastné Castice vznikajuce pri vareni.
Musi sa Cistit najmenej raz za mesiac (alebo ked indikator znecistenia filtra — ak ho ma vas model odsavaca

par — signalizuje, Ze je potrebné ho vymenit) pomocou neagresivneho &istiaceho prostriedku, ru¢ne.

Filter Long-Life s dlhou zivotnost'ou

Filter je potrebné pravidelne Cistit. Odporu€ame to robit’ kazdé dva mesiace. Filter umyte

v horucej vode s Cistiacim prostriedkom.

Po umyti filter NEVYZMYKAJTE — mohlo by déjst k jeho poskodeniu. Na vysusenie a
reaktivaciu filtra ho vlozte do rury nastavenej na 70 °C na 15-20 minut.

Filter by sa mal vymienat kazdé 2 roky alebo v pripade viditelného mechanického poskodenia.
Pouzitie takéhoto filtra zavisi od modelu.

Upozornenie! Pred opatovnym pripojenim digestora k napajaniu a skontrolovanim jeho spravnej funkcie sa

vzdy uistite, Ze je napajaci kabel spravne nainstalovany. Digestor je vybaveny Specialnym napajacim kablom.

Doska je pripravena na pripojenie k dvojfazovému alebo jednofazovému napajaniu. V pripade
poskodenia kablov je potrebné ich objednat v servisnom oddeleni.

VSetky prace suvisiace s inStalaciou a servisom zariadenia musia vykonavat osoby s prisluSnou kvalifikaciou a

v sulade s platnymi zakonmi
a noriem. Elektrické spotrebite v domacnosti musia byt uzemnené v sulade s platnymi
predpismi a normami.
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1.0vladanie digestora

Funkciu posuvnika méZzete ovladat potiahnutim prsta po fiom alebo
stla¢enim konkrétneho bodu na posuvniku.

Dotykové pole
posuvnika

ﬁifﬁ/ ﬁg

Vyber rychlosti Priamy vyber rychlosti
posunutim prsta stlacenim
. <4— ndikator ¢asovaca

B e e e e o o

o) | i

— v
—~—
I Funkcia posuvaca T

Zapnutie/vypnutie Casovad

Zapnutie/vypnutie odsavaca par — Stlacte ikonu ON/OFF, aby ste zapli odsavac par. Stlacte ju znovu,
aby ste ho vypli. Vykon odsavaca par mdzete regulovat pomocou posuvaca.

Odséava¢ par ma 9 Standardnych rychlosti a jednu dodatoénu rychlost ,Boost® — tato funkcia vam
umoznuje dosiahnut maximalny vykon odsavaca par priblizne na 10 minut, po ktorych sa odsavaé par
vrati na prednastavenu rychlost.

Casovaé — Casovaé pouzite na vypnutie odsavadéa par po uplynuti nastaveného &asu.

Je mozné nastavit oneskorenie 5, 10 alebo 15 mindt. Na aktivaciu ¢asovaca stlacte tlaCidlo T a
potom pomocou posuvaca vyberte ¢asovy interval. Potvrdte tladidlom T.

Nastavenia posuvnika: Nastavenie ¢asu
3 5 min
6 10 min
9 15 min

Pozor! Cas odpogitavania sa nezobrazuje. Jedinou vizualnou informaciou pre pouZivatela je rozsvietena LED
(indikator) @
Na vypnutie ¢asovaca stlacte a podrzte tlacidlo T.

AUTOMATICKY REZIM

Spotrebi¢ je vybaveny automatickym ovladanim odsavania. To znamena, Ze odsavanie sa spusti
automaticky hned po aktivacii varného pola. Rychlost odsavania sa zvySuje s rastiucim vykonom varného
pola.
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RUCNY REZIM

Automaticky nastavenu urover odsavania digestora je mozné kedykolvek zmenit pomocou
ovladacieho panela digestora. ZvySenie rychlosti odsavania nema vplyv na nastavenia varného
panela.
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2.Indukéné ovladanie
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Kazda varna zéna ma vlastny ovladaci panel. Umiestnite hrniec/panvicu do zény,
aktivujte ovladanie a potom pouzite prislusnu funkciu na nastavenie teploty, Casovaca

atd. pre danu varnu zénu.
Ak sa na displeji varnej zény zobrazi ikona ,H®, znamena to, ze varna zéna je prili§ horuca.
Varna zona je stale horuca, preto sa jej nedotykajte ani ju nezakryvajte.
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[I Zapnite/vypnite ovladaci panel/varnu zénu. Stlacenim tlacidla napajania aktivujete ovladaci
< > panel, nastavenia ohrevu atd. Teraz mozete vybrat pozadovanu varnu zénu.

Nastavte funkciu ohrevu pomocou posuvnika. Uroveri ohrevu je mozné nastavit' v
rozmedzi od 0 do 9+ boost. Boost je mimoriadne intenzivna Uroven ohrevu, ktora
- poskytuje maximalny uc¢inok po dobu 10 minut, po uplynuti ktorych sa aktivuje vopred

)
T

g

e e e O zvolena Groveri ohrevu.
{ ] Oblast aktivacie postuvaca sa nachadza pod displejom, v $tvorci zobrazenom na
obrazku.
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Pozastavenie (Stop &amp; Go) — tato funkcia umoZzfiuje pozastavit/znovu spustit
akukolvek aktivnu funkciu varného panela a znizit vykon varenia na nulu. Stlaéenim ikony
funkciu aktivujete. Pozastavenie deaktivujete opatovnym stlacenim ikony pozastavenia a
posunutim posuvaca z 0 na 9.

= |

Funkcia uzamknutia. Stlacte a podrzte ikonu uzamknutia, aby ste uzamkli displej a zabranili
zmene nastaveni. Funkciu uzamknutia méZete deaktivovat opatovnym stlaéenim ikony uzamknutia.
Funkcia nefunguje, ked je varna doska vypnuta.

[ b2k

Funkcia udrziavania teploty. Stlacte pod indikatorom udrziavania teploty v oblasti
znazornenej na obrazku. Ked je tato funkcia aktivna, varna doska sa udrziava tepla

takto: 88 94°C
$ 70°C

$ 44°C

Funkciu udrZiavania teploty je mozné pouzivat maximalne 2 hodiny.

Funkcia Bridge (prepojené varné zény) — dve susediace (vertikalne umiestnené) varné zény
mozu spolupracovat a vytvorit jednu varnl zénu ovladanut jednym posuvnikom. Tato funkcia sa
aktivuje suasnym stlaéenim posuvnikov dvoch susediacich ygrnych zoén.

. 0B

M 52 Zobrazi sa tento symbol:
Lavy posuvac (veduca zéna) bude zvyrazneny, €o vam umozni ovladat vykon prepojenych
z6n. Ak cheete tuto funkciu deaktivovat, stlacte opat su¢asne dva susedné posuvace.
Funkcia éasovaca. Doba varenia sa nastavuje pomocou ¢asovaca, ktory po uplynuti

'-, '-, ,-, nastaveného ¢asu vypne varnu zénu. Stlacte sucasne tlacidla ,+“ a ,-“, aby ste aktivovali

o Casovac pre aktivovanu varni zonu. Potom nastavte ¢asovac na

in.

pozadovany €as pomocou tlacidiel ,+* a ,-“ a funkcia ¢asovaca sa spusti. Funkciu €asovaca
mozete kedykolvek deaktivovat nastavenim casovaca na ,0“. Aktivovana funkcia je oznacena
ikonou hodin. Casovaé je mozné nastavit pre kazdu z varnej zény.

Casovaé moze odpoéitavat od 1 do 99 minut (1 hodina 39 minut) a po uplynuti nastaveného &asu

automaticky vypnut vybranu varna zénu (pole). Koniec odpoditavania je signalizovany akustickym

signalom, ktory sa vypne po 2 minutach alebo po stlaceni tlaCidla. Pozor! Ak odstranite hrniec z varného

U«

panela, varny panel prestane fungovat (zobrazi sa blikajaci symbol ,, = “, ale ¢asova¢ bude pokraovat' v
odpoditavani ¢asu.

Pozor! Ak je vykon zény znizeny na 0 (z6na je vypnuta), Easovac prestane odpocitavat €as pre tuto zénu.
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»H“ (,,HOT®) je indikator zobrazeny na displeji zény (pola), ktory varuje pouzivatela, aby sa nedotykal
varného panela v oblastiach, kde sa nachadzaju hortuce varné zony.
Teplota v tejto oblasti varného panela je nebezpetne vysokéa (nad 60 °C).

Funkcia detekcie riadu — Zapnuta varna zoéna je aktivna len vtedy, ak systém detekcie riadu rozpozna riad.
Pozor! Induk&na varna doska nefunguje:

= Ak na varnej zéne nie je ziadny riad alebo ak nie je vhodny pre indukciu, vykon varnej zony nemozno zvysSit a
na displeji blika symbol:

vykon varného pola nemozno zvysit' a na displeji blikd symbol: b
Ak je hrniec pocas varenia odstraneny, na displeji blika symbol.Y Po vrateni hrnca symbol
zmizne a varenie pokracuje na predtym zvolenom vykone.

Informacie o hrncoch a panviciach

- Ak je dno hrnca pritahované magnetom, hrniec je vhodny na varenie na indukénej varné doske.

- Vyberte riad, ktory je oznaCeny ako vhodny na pouzitie na indukénych varnych doskach.
Najlepsi riad na pouZitie na induk&nych varnych doskach ma hrubé, ploché dno.

- Pouzivanie hrncov s priemerom mensim ako 11 cm sa neodporuéa. Varna doska nemusi
fungovat.

- Nerezové hrnce s viacvrstvovym dnom z nehrdzavejucej alebo feritovej ocele su vhodné na
varenie na indukénej varné doske, ak maju na dne oznacenie, Zze sa mozu pouzivat na
indukénych varnych doskach.

- Liatinové hrnce su vhodné na varenie na indukénej varné doske. Mali by vS§ak mat smaltované dno,
aby nedoslo k poskriabaniu keramickej varné dosky.

- Sklenené, keramické, terakotové, hlinikové, medené alebo nemagnetické nerezové riady nie su
vhodné na pouzitie na indukénych varnych doskach.
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Zobrazenie informaénych kédov

Chyby Specifické pre varnt zénu (indukcia)
Chybovy kod Popis Riesenie
E2, H Prekrolenie teploty varnej zény Nechajte varnu zénu vychladnut
E3 Nevhodny hrniec PouZzite vhodny hrniec.
E4 Varna zéna neexistuje, nekompatibilné| Stiahnite si spravnu konfiguraciu
konfigura¢né udaje
ES5, E6 Chyba filtracnej dosky/generétora Vymeirite filtra¢nd dosku/generator
E7 Neznama chyba (hlavny generator Kontaktujte servis
nedokaze priradit chybovy kdd)
E Chyba ventilatora Vymerite ventildtor
E Porucha teplotného senzora Vymernte teplotny senzor
Neustdle pouZivanie Voda alebo kuchynské nacinie
o} - _ e
) tlacidiel. TC sa po urcitej na varnom paneli. Vycistite
dobe vypne povrch
ER2.0 ER2.2 ER36 Vnutorna chyba TC Vymeiite TC
ER21 Prekrocenie teploty Nechajte dosku vychladnut
Skontrolujte rozloZenie
vykurovania TC
ER31 Chyba detekcie variantu Stiahnite si prislu$ni konfiguraciu
ER40 Nizke napajacie napatie na Skontrolujte, ¢i pripojené prvky
sekundarna strana nie su pretazené. Vymerite TC
ER47 Chyba komunikacie LIN Skontrolujte pripojenie LIN
Skontrolujte zariadenia
podriadené zariadeniu LIN
EA Chyba komunikacie Skontrolujte pripojenie medzi TC a
doskou napdjania. Vymente TC
U400 Prepétova ochrana spdésobend Vypnite napdjanie a pripojte
nespravnym pripojenim varnu dosku
Chyby Specifické pre varnu zénu (radiatory)
Chybovy kod Popis RiesSenie
E Prekrocenie teploty varného panela Nechajte varnu zénu
vychladnut.
E Chyba internej napajacej dosky Vymernite dosku napajania.
ES5, E8, EA Porucha relé na Vymerite dosku napajania
doske napdjania
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& Bezpecénostné opatrenia

- Poskodené riady alebo riady s drsnym dnom (neglazovana liatina) mézu poskodit sklenend dosku.

- Ak sa na sklenenej varné doske nachadza piesok alebo iné abrazivne materialy, moze dgjst k
poskodeniu povrchu.

- Na sklenenu varnu dosku nehadzte Ziadne predmety (ani malé).

- Vyhnite sa buchaniu hrncov o okraj skla.

- Zabezpecte, aby bol spotrebi¢ vetrany podfla pokynov vyrobcu.

- Nenechavaijte prazdne hrnce na varnom paneli.

- Kovovy rdm (lakovany kryt digestora @ nesmie spocCivat na indukénej doske; musi
byt spravne nainstalovany .

- Zabrarite kontaktu cukru, plastu alebo hlinikovej félie s hordcimi zonami. Tieto materialy mbézu spésobit
prasknutie alebo poskodenie sklokeramiky pri ochladzovani: Vypnite spotrebi¢ a ihned odstrante prislusné
materialy z horucich zén (pozor: nebezpecenstvo popalenia!).

- Na varnu dosku nekladte Ziadne predmety. (Pozor: nebezpeenstvo poZiaru!).

- Nikdy nekladte horuci hrniec na varnu zénu.

- Ak sa pod vstavanym spotrebi¢om nachadza zasuvka, zabezpecte, aby bol medzi obsahom
zasuvky a spodnou ¢astou spotrebic¢a dostatocny priestor (2 cm) na zabezpecenie dobrého
vetrania.

- Do zasuvky pod varnou doskou neukladajte horlavé predmety (napr. aerosoly). VSetky boxy
na pribory musia byt vyrobené z tepelne odolného materialu.

DalSie bezpeénostné opatrenia
- Uistite sa, Ze riad je vzdy umiestneny v strede varného pola. Dno riadu musi pokryvat ¢o
najvacsiu Cast varného pola.
- Magnetické polia mézu ovplyvriovat elektronické zariadenia. Osoby s kardiostimulatorom by sa mali
vopred poradit’ so svojim predajcom alebo lekdrom.
- Nepouzivajte hrnce ani panvice z plastu alebo hlinika: v horucich zénach sa méZu roztavit.
- Nikdy nehaste oheri vodou. Vypnite varnu zénu.
Plamen opatrne uhaste pokrievkou alebo pokrievkou na plech atd.
POZOR!
Pri prestvani riadu ho zdvihnite, aby ste zabranili vzniku Skvin alebo Skrabancov spésobenych trenim o
sklenenu dosku.
POZOR!
Pouzivanie nevhodnych hrncov a panvic alebo odnimatelného prislusenstva na ohrev
neindukénych hrncov nie je kryté zarukou.

Vyrobca nezodpoveda za ziadne poSkodenie varného panela a jeho okolia.
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Hluk poc¢as varenia

Pri pouzivani indukénej varna dosky mozu v riadu vznikat rézne zvuky. Tieto zvuky zavisia od konstrukcie a

materialu dna riadu.

Bzucanie

Bzucanie sa vyskytuje pri vareni na vy§Som nastaveni vykonu. Je to spésobené mnozstvom energie
prenasanej zo sporaka do riadu. Bzu€anie zmizne alebo sa znizi, ked na sporaku zvolite nizSie nastavenie
vykonu.

Praskanie

Tento zvuk sa vyskytuje, ak je riad vyrobeny z viacerych vrstiev materialu. Hluk je spdsobeny vibraciami na
kontaktnych plochach jednotlivych vrstiev materialu.

Piskanie

Tieto zvuky sa zvy€ajne vyskytuju pri kuchynskych riadoch, ktoré pozostavaju z viacerych

vrstiev materialu, a ked sa su€asne pouzivaju dve susedné varné dosky

nastavenych na maximalny vykon. Piskavy zvuk zmizne alebo sa stimi, ked zvolite nizSie nastavenie vykonu
varnych dosiek.

Kliknutie

Klikacie zvuky mozu byt poc€utelné, ked je vykon elektronickych obvodov nastaveny na nizku hodnotu.
Bzucanie

Bzucanie sa mbze vyskytovat pri zapnuti ventilatora. Tento ventilator chladi elektroniku pocas intenzivneho
pouzivania varného panela. Pri vysokych teplotach ventilator pokracuje v chode aj po vypnuti varného panela.

Problémy so sporakom

Varna doska alebo varna zéna nefunguije:

Varna doska nie je spravne pripojena k napajaniu.
Prelomila sa poistka.

Skontrolujte, &i je poistka zapnuta.

Tlacidla su postriekané vodou alebo mastnotou.

Na tlaCidlach sa nachadza nejaky predmet.

Porucha v jednej alebo vo vSetkych zénach:

Bola aktivovana bezpecnostna funkcia.

Této funkcia sa aktivuje, ak zabudnete vypnut varnu dosku.

Bezpec€nostna funkcia sa aktivuje aj v pripade, Ze je zakryté jedno alebo viacero dotykovych tlacidiel.
Hrniec je prazdny a jeho dno je prehriate.

Varna doska ma tiez automatické zniZenie vykonu a automatické vypnutie v pripade prehriatia.
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Ventilator pokracuje v prevadzke aj po vypnuti dosky:
- Nejde o poruchu, ventilator chrani elektronické komponenty pred prehriatim.

- Ventilator sa automaticky zastavi.

Automatické ovladanie varenia nefunguje:
- Varna zéna je stale horuca [H]
- Je zapnuty maximalny vykon [9]

- Uroven vykonu bola aktivovana pomocou tlagidla [-]

Odsavac par neodstranuje kuchynské vypary spravne.

- Skontrolujte tukovy filter . Filter by sa mal Cistit' v priemere raz za dva tyZdne, aby
vypary mohli volne prudit’.

- Skontrolujte privod vzduchu vo vasej domacnosti. Ihned po zapnuti odsavaca par v
reZzime digestora sa uistite, Ze je dostatoény privod vzduchu, napriklad otvorenim okna.

- Skontrolujte, ¢i nie je vyfukova rarka upchana alebo zuzena, ¢o by mohlo branit’ vetraniu.

Nastavenie teploty

Niz8ie uvedené nastavenia sluZia len ako orientacné. Presné nastavenia zavisia od viacerych faktorov,
vratane typu riadu a mnozstva ingrediencii. Vysku$ajte indukénu varnu dosku a najdite nastavenia, ktoré
vam najviac vyhovuju.

Nastavenia ohrevu Popis

1 - Jemné ohrievanie malého mnozstva potravin
- Topenie ¢okolady, masla a potravin, ktoré sa rychlo pripalia
- Jemné varenie

- Pomalé zahrievanie

34 - ohrev

- rychle varenie

5-6 - alacinky

7-8 - smaZenie

- varenie cestovin

9-b - vyprazanie na vysokej teplote
- pecenie
- privedenie polievky do varu

- vriaca voda
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OficiaIni distributor pro Ceskou republiku:
ELMAX STORE a.s.
Topolova 777/2, 735 42 Térlicko,
Ceska republika
info@elmax.cz

Zaru€ni a pozaruéni servis:
tel.: +420 599 529 251
email: hlaseni.reklamaci@elmax.cz
Prodej nahradnich dilu:
tel: +420 599 529 250
email: servis@elmax.cz

Oficialny distributor pre Slovensko:
ELEKTRO STORE SK, s.r.0. Horna 116,
022 01 Cadca,

Slovenska republika

Zarucny a pozarucny servis:
tel: +421 915 473 787
email: hlaseni.reklamaci@elmax.cz
Predaj nahradnych dielov:
tel: +421 915 473 787
email: servis@elmax.cz
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